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ԳԻՏԱԿԱՆ ՍեՍՒԱ՝ Ն Վ հ Ր Վ . Ա Մ ՄԱՆՈՒԿ Ա ք ե ՚ Լ Յ Ա Ն Ւ 

ՃՒՇԱՏԱԿՒՆ 

Սեպտեմբերի 24-ին և 25-ին Հայկական ՍՍՌ Գիտությունների ակադե-
միայի Հասարակական բաժանմունքի նիստերի դահլիճում, Մ. Աբեղյանի ան-
վան Գրականության ինստիտուտի նախաձեռնությամբ սէփղի ունեցավ գի-
տական սեսիա նվիրված խոշորագույն հայագետ Մանուկ Աբեդյանի մահվան 
15 ֊ամյակին։ 

Սեսիան րնդարձակ ներած՜ականով բացեց Գրականության ինստիտուտի-, 
Հայ ժողովրդական բանահյուսության սեկտորի վարիչէ բանասիրական գիտու-
թյունների թեկնածու Արամ ՛Էանա լան յանը։ 

— Անցնող տա րին երր չեն աղոտում և չեն Էլ կարող աղոտ ել մեծ գիտնա-
կանի հիշատակը,— ասում Է Ա. ՂյԱն ա լան յան ը}— որովհետև այդ հիշատակը 
կապված Է նրա թողած ծանրակշիռ գիտական ժառանգության հետք մի ժա-
ռանգություն, որն այնքան շատ բան ունի իր մեջ ուսանելի և օգտակար։ 

Համառոտ ակի վեր հանելով ու արժեքավորելով անվանի հայագետի գիտա-
կան հարուստ ու բազմաբովանդակ ժառանգությունը, նա մասնավորապես նշում Հ 
Է հայ ժողովրդական բանահյուսության, հայոց լեզվի և հայ հին գրականությանդ 
բնագավառներում Մ. Աբեղյանի կատարած տեսական, բանասիրական пи 
տեքստաբանական աշխատանքների ու հետազոտությունների վիթխարի նը-
շանակության ը ընդհանուր հայագիտության զարգացման գործում։ 

Ա. ՛Էանա լան յանը այնուհետև մատնանշելով Աբեղյանի անվան ու ժա-
ռանգության նկատմամբ պարտիայի ոլ կառավարության ցուցաբերած մշտա-
կան հոգատարությունը, առաջ Է քաշում այգ ժառանգության լիակատար ակա-
դեմիական հրատարակության չափազանց անհրաժեշտ խնդիրը և գտնում, որ 
նրա անունը կր՛ող ինստիտուտը պետք Է նոր ուժով շարունակի ու զարգացնի 
Աբեղյանի գիտական արժեքավոր ավանդները, որոնք մեծապես կնպաստեն 
հայագիտության հետագա զարգացմանը։ 

Սե սի այի ա ռաշին նիստի առաջին զեկուցումը նվիրված Էր Ման ո Լկ Աբեղ֊. 
յանի լեզվագիտական ժառանգության գնահատման ու արժեքավորման հար-
Սին։ Հայկական ՍՍՌ Գի տոլթյոլնների ակադեմիայի թղթակից անդամ դոկ-
տ որ-պրոֆեսոր ԷդՎարդ Աղա յան ր բնութագրելով հայոց լեզվի ուսումնասիր-
ման բնագավառում Մանուկ Աբեղյանի կատարած վիթխարի ծառայության 
ները, մասնավորապես նշում է, որ Աբեղյանը «յուր ամբողջ գիտական գոր-
ծունեության ընթացքում իր լեզվաբանական-քերական ագի տա կան ուսումնաч, 
սի բութ յանների մեջ մանրազնին քննության է ենթարկել հայերենի, մասնա-
վորապես ժամանակակից հայերենի կառուցվածքր, նրա հնչյունաբանությու-
նը, բառակազմությանն ու ք ե լաս կ ա ն ո ւթյ ո ւնը և աշխարհաբարի ուսումնասի-
րություն ը բարձրացրել մի նոր, գիտական բարձր աստիճանի»։ 

Համառոտ ակի բնորոշելով Աբեղյանի сгԱշխարհաբարի քերական ութ յան» Ւ 

«Աշխարհաբարի շարահյուսության» և «Գրաբարի համառոտ քերականության» 
դիտական ու մանկավարժական կարևոր արժանիքներն ու նշանակությունըр 



Х02 Գիտական լրատու 

պրոֆ. էդ. Աղա յանը հանգամանորեն կանգ է առնում Աբեղյանի ((Հայոց լեզվի 

ա ես ութք ոմնըо ա շ/սա տ ո լք]յան վրա, որը լինելով մեծանուն գիտնականի քերա-

կանագիտական բազմամյա փորձի տեսական ընդհանրացումը, ընդհանուր 

գծերով գաղափար է տալիս նրա լեզվաբանական հայացքների և դա վանած 

ուղղության գիտական արժեքի ու նշանակության մասին։ 

Նշելով, որ Աբեզյանր հետևել է անցյալ գարի երկրորդ կեսերին լայն տա-

րածում գտած, այսպես կոչված երի տք երակ աններ ի ուսմունքին, որը խոշոր 

դեր է կատարել պատմական լեզվաբանության զարգացման գործում, պրոֆ* 

էդ. Աղա յան ր գնահատում ու արժեքավորում է այն նորն ոլ դրականը, որ 

մուծել է Մ. Աբեզյանր հայ լեզվաբանության պատմության մեջ լեզվի ծագ-

ման, զարգացման, կրած փ ո վւ ո խութ յո ւնն երի, բարբառների • և միասնական 

ազգային լեզվի, ինչպես նաև ցեղակից լեզուների և նա խա լեզվի միմյանց 

՛նկատմամբ ունեցած պատմական վւոխհարաբերությունների ու զարգացման 

յոնդհանուր օրինաչափությունների վերաբերյալ։ 

Ընդհանրացնելով իր խոսքր Մանուկ Աբեղյանի լեզվաբանական ժա-

ռանգության մասին, զեկուցողը եզրակացնում է» 

— Մանուկ Աբեզյանր ժամանակակից հայերենի ամենամեծ ՛ուսումնասի-

րողն է եղել, և ինչպես չի կարելի հայոց լեզվի պատմության կամ հայ բարբա-

ռագիտության հարցերով զբաղվել առանց Հրա,չյա Աճաոյանի ուսումնասիրու-

թյունների յուրացման, այնպես էլ անկարելի է զբաղվել ժամանակակից հայե-

րենի ուսումնասիրությամբ, առանց խորապես յուրացնելու Մանուկ Աբեղյա-

նի լեզվաբանական ժառանգությունը, որ մեր գրական լեզվի գիտական ուսում-

նասիրության հաստատուն հիմքն է կազմում։ 

(քՄանուկ Աբեղյանը գրական քննադատ» թեմայով զեկուցմամբ հանգես 

եկավ բանասիրական գիտությունների թեկնածու Սերգեյ Ս արին յանը։ 

80—90-ական թվականներին, երբ հայ քննադատական մտքի պատմության 

մեջ ամբողջ ծավալով առաջ էր քաշվում գրական ստեղծագործությունների գե-

ղարվեստական կատարելության և գեղարվեստի բազմակողմանի տ եսության 

հարցերը, գրաքննադատության ասպարեզ է իջնում Մանուկ Աբեղյանը, որը յուՀ 

րացրած լինելով եվրոպացի խոշորագույն գեղագետների առաջավոր գաղա-

փարները, տեսական հարուստ գիտելիքներով զինված մի նոր զարկ է տալիս 

հայ քննադատական մտքի առաջրնթացինլ Գնահատելով Աբեղյանի՝ իբրև 

գրական յքննադատի հասարակական դիրքորոշումը} դա վանած գրական ուղ-

ղությունն ու նախասիրությունները, Ս. Սարին յան ր մասնավորապես նշում է, 

որ (՛Աբեղյանը դեմոկրատ էր իր ամբողջ էությամբ, հասարակական դի ր քոր ո շ-

մամբ նա կապվում է առաջավոր մտայնության հետ, նա ջատագովն էր գրա-

կան այն ուղղության, որը արտահայտում էր ժողովրդի հույզերն ու մտորում-

ները, նրա երազանքը։ Գրականության կենսունակության և նրա հասարակա-

կան կոչման տեսակետից Աբեղյանը չափազանց կարևոր էր համարում ար-

դիականությունը, հասարակական տենդենցը»։ 

Աբեղյանը եղել է անցյալի մեր նշանավոր բանաստեղծների ոլ դրոգների՝ 

Րաֆֆու, Դուր յանի, Հովհաննիսյանի, Թուման յանփ, Ծատուրյանի, էեոի, Հակո-

բյանի և Հ. Պարոն յանի ստեղծագործությունների առաջին գնահատողներից ու 

արժեքավորողներից մեկը։ 

— Աբեղյան քննադատի գործունեությունը,— ասում է Ս. Սարին յանը,— 

ամբողջապես ուղղված է եղել հայրենի գրականության զարգացման ն պա -
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տ՛ակին։ Նա ձգտում էր այն բանին, որ մեծանա հայ գրականության Ը"ԴԳԸՐ~ 

կումը, այն գուբս գա տեղային սահմանափակությունից, ստանա հա մա մա ր գ ֊ 
կային բ ո փան գա կութ յո ւն է ու ղրանով իսկ ելք գտնի դեպի համաշխարհային 
դրականության բարձունքը։ 

Այս միանգամայն վեհ ու ազնիվ ն պատակից ե քնելով էլ Արեղյան ը հա-
տուկ ուշադրություն է դարձրել գրական ստեղծագործոլթյունների լեզվի կա-
տարելության , տաղաչափական վարպետության, առանձին ժանրերի բնորոշ 
հատկանիշների, ձևի ու բովանդակության միասնության վրա, միաժամանակ 
դատապարտելով նման հղությունն ու էպիգոնություն ը գեղարվեստական ԳԸ" 
ր ական ութ յան մեջ։ 

Այնուհետև զեկուցողը հ ամա ռո տակի կանգ է առնում Աբեղյանի «Գրա-
կան դպրոցներ)) ծավալուն աշխատության ։[բա, այն գնահատելով իբրև բո-
լորովին նոր երևույթ հայ գրաքննադատական մտքի պատմության մեջ։ 

Մասամբ չհամաձայնելով Աբեղյանի՝ մասնավորապես հայ մի քանի 
բանաստեղծների ու գրական երևույթների նկատմամբ արտահայտած նախ-
նական ոչ այնքան Էլ իրավացի գնահատականների ու կարծիքների հետ, 
Ս. Ս արին յանը եզրակացնում Է, որ խոշոր հայագետր հետագայում չմնաց իր 
այդ տեսակտների վրա և իր ծանրակշիռ հետազոտությունների մեջ շատ բարձր 
արժեքավորեց մեր գրականությունն ու բանահյուսությունը։ 

Սեսէիայի երկրորդ նիստում՝ ((Մանուկ Աբեղյանը և հայոց լեզվի տաղա-
չափությունը)) թեմայով զեկուցմամբ հանդես եկավ պրոֆ. Գ. Աբովը։ 

— Աբեղյանն աոաջինն Էր մեր գրականության մեջ,— ասում ՝Է նա,— որ՛ 
գիտականորեն առաջ քաշեց մեր բանաստեղծության հիմնական հարցերը,, 
այդ թվում մեր տաղաչափության խնդիրները։ Հակառակ գոյություն ունեցող 
սխալ ըմբռնումների, նա բազմաթիվ փաստերով ապացուցեց, որ մեր տա-
ղաչափությունը ոչ թե վանկական, այլ վանկաշեշտային է« իսկ դա գալիս է 

խոր հնադարից և առանձնահատուկ է հղել հաւ հին ոլ միջնադարյան բանա-
ստեղծությանը։ Սա խոշոր հայտնագործություն էր մեր տաղաչափության աս-
պարեզում, որի համար մենք շատ բան ենք պարտական Մանուկ Աբեղյանինէ 
Նա բազմակողմանիորեն վերլուծեց մեր վանկաշեշտային տաղաչափության 
բազմաթիվ ձևերը և միաժամանակ ապացուցեց, որ բացի վանկաշեշտային 
տաղաչափությունից, մեր լեզվին հատուկ են եղել թե շեշտային և թե ամա-
նակային տաղաչափական սիստեմները։ Աբեղյանն առաջինն Էր, որ խորա-
պես ուսումնասիրեց մեր տաղաչափության հնչյունաբանությոլնր և բացա-
հայտեց հնչյունանմանությունների, հանգավորման, բանաստեղծական տ ների 
կազմության և բազմաթիվ այլ խնդիրներ։ 

«Հայոց լեզվի տաղաչափությունը)) պշխատությունը լինելով հայ պոեզիա-
յի տաղաչափական բազմադարյան ձևերի մի ամբողջական ուսումնասի-
րություն, միաժամանակ բանաստեղծության հորինման օրենքների անսպառ. 
Հանրագիտարան Է, որը խոշոր չափովնպաստել Է սովետահայ պոեզիայի բազ-
մազան ձևերի զարգացմանը։ Զեկուցողը հատկապես նշում Է, որ Աբեղյանն իր 
մեծ Էրուդիցիայով հայկական տաղաչափության ուսումնասիրության ասպարե-
զում ելել Է ոչ միայն եւէրոպական ու ռուսական տաղաչափական նորագույն գի-
տությունից, այլև մեր հնադույն հայ բանաստեղծների տեսությունից։ Եվ այդ 
ամենի հիման վրա Աբեղյանն ստեղծել Է իր ինքնուրույն, նոր ու ճշմարիտ դի~^ 



Ю-1 Գիտական լրատու 

տա կան մեթոդը՝ հայոց լեզվի տաղաչափության ուսումնասիրման բնագավա-

ռում։ 

Չորրորդ զեկուցումը՝ «Մանուկ Աբեղյանը որպես հայոց հին գրականու-

թյան պատ մա բան» թեմայով կարդաց բանասիրական գիտությունների թեկ-

նածու Մայիս Ավդալբեգյանը։ Զեկուցողը բազմակողմանի բնութագրեց հայոց 

հին ու միջնադարյան գրականության ուսումնասիրության բնագավառում 

Աբեղյանի կատարած վիթխարի աշխատանքը։ Իր խոսքը մասնավորեցնելով 

.Մ. Աբեղյանի ((Հայոց հին գրականության պատմություն» երկհատոր աշխա-

տության վրա, նա ամենից առաջ մատնանշում է այն դժվարությունն երր 

որոնք ծառացած էին հայ հին գրականության դիտական պատմություն ստեղ-

ծողի առաջ, և թե ինչպես Աբեղյանը հաղթահարում է դրանք (լ ստեղծում հայ 

հին ու միջնադարյան գրականության ամբողջ՛ական պատմությունը։ 

Մ. Ավդալբեգյանը հիմնական գծերով ներկայացնում է այն նորն ու 

էականը , որ ներմուծեց հայագիտության մեջ Մ. Աբեղյանը հայոց հին գրա-

կանության պատմությունը մշակելիս։ 

Այդ, ամենից առաջ, հայոց հին ու միջնադարյան գրականության պար-

բե րաց ման (պերիոդիզացիա ) ստեղծումն էր, որ Աբեղյանը ձևեց հայ ժողո -

վըրդի պատմության վլ։ա, բխեցնելով նրա զարգացման ամենաէական տեն-

դենցներից, հակադրվելով իր ն՛ախորդների գրականության պարբեբացման 

ոչ պատմական սկզբունքներին։ 

Այնուհետև ի տարբերություն իր նախորդների, Աբեւլյանր գրականության 

պատմության նյութ է դարձրել ամենից առաջ բուն գեղարվեստական ստեղծա -

դո րծությո Լեները և ապա՝ այն կուլտուրական գրավոր հուշարձանները, որոնք 

բնույթով թեև գեղարվեստական գործեր չեն, բայց ունեն գրական-գեղարվես-

տական որոշակի արժեք, կամ էլ՝ ժողովրդի ընդհանուր մշակույթի մեջ 

կարևոր դեր են խաղացել, նպաստելով ընդհանուր գրական երևույթների բա-

ցահայտմանն ու ըմբռնմանը։ 

Զեկուցողը Մ. Աբեղյանի հայոց հին գրականության պատմության կարևո-

րագույն առավելություններից մեկն էլ համարում է այն, որ մեծ * հայագետը 

մեր անցյալի գրականության ու ավանդական բանահյուսության մեջ դիտել է 

ու վեր հանել հասարակական ու սոցիալական կյանքի այնպիսի երևույթն եր, 

որոնք մինչ այդ ուսումնասիրության առարկա չեն դարձել գրականության 

պատմաբանների կողմից (առասպելների պատ մա հա и արա կա կան կորիզի, 

թոն դրակ յան աղանդավորական շարժման սոցիալական շարժառիթների, միջ-

նադարյան առակներում սոցիալական հարաբերությունների բացահայտում և 

այլն)։ 

Աբեղյանը հայոց հին գրականության պատմությունը քննելիս այն դիտել 

է ոչ թե իբրև մի մեկուսացած ու բացառիկ երևույթ, այլ կապել է համաշ-

խարհային գրականության ընդհանուր շղթայի հետ և համարել նրա կարևոր 

Հեղակներից մեկը։ Զեկուցողը վերջում եզրակացնում է, որ ((Աբեղյանի հայոց հին 

գրականության պատմությունը իր նախորդը չունեցող գրականագիտական մի 

մոնումենտալ ստեղծագործություն է, որի վրա պիտի բարձրանա հայ հին 

գրականության մարքսիստական պատմությունը))։ 

Սեսիան ընթացավ գիտական բարձր մակարդակով, և կարդացած զեկու-

ցումները լսվեցին մեծ ուշա զութ յամբ ոլ հետաքրքրությամբ։ 

Ս. Բ. ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆՅԱՆ 


